
Note: If using Lumacore engine , please add a 
spacer between the lamp and glass to keep
 the internal components secure. This will 
prevent the lamp from accidentally coming 
unplugged if it is hit by garden or lawn tools
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Remarque : Si vous utilisez le moteur Lumacore, veuillez 
ajouter une entretoise entre la lampe et le verre pour 
garder les composants internes sécurisés. Cela 
empêchera la lampe de se débrancher accidentellement 
si elle est heurtée par des outils de jardin ou de pelouse

Nota: si usa el motor Lumacore, agregue un espaciador 
entre la lámpara y el vidrio para mantener
  los componentes internos seguros. Esto evitará que la 
lámpara se desconecte accidentalmente si es golpeada por 
herramientas de jardín o césped.

xx
5. Strip the two wire leads from the Luminaire and connect to
the main supply wire using the provided silicone filled wirenut.
Silicone filled nuts are intended for one-time use. Wire Nut
Capacity -2 pcs 18 AWG + 2 pcs 12 AWG 5. Pele los dos cables de la luminaria y conéctelos al cable

de suministro principal utilizando la tuerca para cables
rellena de silicona proporcionada. Las tuercas rellenas de
silicona están diseñadas para un solo uso. Capacidad de
tuerca de cable: 2 piezas de 18 AWG + 2 piezas de 12
AWG

5. Dénudez les deux fils du luminaire et connectez-les au fil 
d'alimentation principal à l'aide du serre-fil rempli de silicone fourni. 
Les noix remplies de silicone sont destinées à un usage unique. 
Capacité du serre-fil -2 pièces 18 AWG + 2 pièces 12 AWG
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